Zmluva o uzavreti budicej
zmluvy o prevode majetku

medzi

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
a

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.




Této Zmluva o uzavreti budicej zmluvy o prevode majetku (d’alej ako ,,Zmluva“) je uzatvorens podl'a

ustanovenf § 50a a § 51 zikona ¢&. 40/1964 Zb. Obliansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obtiansky zdkonnik*) medzi:

M

@

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, sidlo: Primacidlne nam. 1, 814 99 Bratislava,
1CO: 00 603 481, IC DPH: SK 2020372596, DIC: 2020372596, bankové spojenie: VUB Bratislava,
gislo tdtu 1368287251/0200, IBAN: SK61 0200 0000 0013 6828 7251, SWIFT: SUBASKBX,
zastipené: doc. RNDr. Milan Fta¢nik CSc., primétor (d’alej len ,,Budici preddvajuci®)

Bratislavskd voddrenska spolotnost’, a.s., so sidlom PreSovskd 48, 826 46 Bratislava,

I1CO: 35 850 370, IC DPH: DIC: , zapisani v obchodnom registri
Okresného stiidu Bratislava I, oddiel Sa, vloZka &. 3080/B, bankové spojenie: .
, &islo uctu t, BAN: ! , SWIFT: SUBASKBX,

zastipend: Ing. Stanislav Berio, predseda predstavenstva alng. Boris Gregor, podpredseda
predstavenstva (d’alej len ,,Budiici kupujici)

(kazdi zo zmluvnych stran samostatne tieZ ako ,Zzmluvnd strama“, vSetky vy3Sie uvedené strany dalej
spolo¢ne ako ,,zmluvné strany*).

Zmluvné strany prehlasuju, Ze ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena, Ze s predmetom Zmluvy st
opravnené nakladat vcelom rozsahu abez obmedzenia, Ze kuzatvoreniu tohto pravneho dkonu su
opravnené a k pravnym ukonom v plnom rozsahu spdsobil€, Zze nikoho neuvadzaji do omylu a tiito Zmluvu
uzatvarajli za nasledujicich podmienok:

1.

1.1

1.2

2.1

PREAMBULA

Buduci predavajici ako objednavatel’ a Buduci kupujuci ako zhotovitel', z ddvodu havarijného stavu
vodovodnej infrastruktiry v lokalite Bratislava — Pri Sajbach, diia ............. uzatvorili pisomnu
Zmluvu o dielo, upravujucu vzijomny vztah zhotovitel'a a objednavatel'a pri realizacii stavebnych
prac na stavbe: Bratislava — Pri Sajbdch, oprava (rekonstrukcia) vodovodnej a kanalizadnej
infrastruktary — havarijny stav (d’alej len ,,Zmluva o dielo*). V bode 3.1 v spojeni s bodom 3.4
Zmluvy o dielo sa zmluvné strany dohodli, Ze za riadne a v€asné vykonanie Diela sa Budici
predéavajici ako objednavatel’ zavizuje najneskor do 60 (slovom: Sest'desiatich) kalendarnych dni
odo diia odovzdania Diela zhotovitefom objednavatelovi zaplatit Budicemu kupujicemu ako
zhotovitel'ovi cenu Diela v maximalnej vyske 500.000,- EUR (slovom: pit'stotisic eur) bez DPH
(dalej ako ,Cena Diela®), pricom na thradu Ceny Diela zmluvné strany osobitnou dohodou
zapocéitaju pohladavku objednéavatela (Budiceho preddvajuceho) vodi zhotovitelovi (Budicemu
kupujicemu) na uhradu Odplaty za prevod viastnickeho prava k Dielu, k vodovodnym
infradtruktiram a stavbam, vymedzenym v Prilohe &. 2 Zmluvy o dielo, vratane pozemku vo
vlastnictve objednévatel'a (Budiceho predavajuceho): pozemok registra ,,C*, parc. &.: 2974/2, druh
pozemku: ostatné plochy, o vymere 5.588 m?, zapisan¢ho v katastri nehnutel'nosti na LV &. 867
a nachadzajuceho sa v kat. 4. Lama¢, obec BA ~ m. ¢. Lamac¢, okres Bratislava IV ato v zmysle
Uznesenia &. 1796/2014 prijatého diia 23.10.2014 prisluSnym orgénom objednévatela (mestskym
zastupitel'stvom) (d’alej len ,,Uznesenie*).

Za u&elom splnenia zaviizku Budiceho predavajiceho ako objednavatela v zmysle bodu 3.1 Zmluvy
o dielo a v nadvéznosti na znenie bodu 3.4 Zmluvy o dielo zmluvné strany uzatvaraji tito Zmluvu.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je dohoda zmluvnych stran otom, ze do 60 (slovom: $est'desiatich)
kalendarnych dni odo diia odovzdania Diela Budicim kupujicim ako zhotovitelom Budicemu
predavajucemu ako objednavatePovi a po splneni podmienok podla tejto Zmiuvy spolo&ne uzatvoria
Zmluvu o odplatnom prevode majetku (d'alej ako ,,Budiica zmluva* alebo ,,Zmluva o prevode
majetku*), vo forme a s obsahom, ako je uvedené v &lanku 3. tejto Zmluvy, ak sa zmluvné strany




22

23

24

2.5

nedohodnt inak.

Predmetom Buducej zmluvy bude prevod vlastnickeho prava z Budiceho predadvajiceho na
Budiceho kupujiceho ku:

a) Dielu, ktoré v sulade so Zmluvou o dielo vykoné Budici kupujici ako zhotovitel’ pre Budiceho
predavajiiceho ako objednévatela, t.j. ku skolaudovanej vodovodnej infrastruktire na sidlisku Pri
Sajbich vm. &. Bratislava — Rada, realizovanej poas vystavby bytov vrokoch 1989-1993,
postavenej na pozemkoch prevazne vo vlastnictve tretich os6b,

b) Stavbe: Vodovod II. st. Devinska Nova Ves, ¢&. st. 8475625, kat. 0. Devinska Nova Ves, VDJ
Kostolné (pozemok, pristupové komunikacia, potrubie DN 800 varedli VDIJ), DN 800
pokracovanie do DNV,

¢) Stavbe: Vodovod I. st. Devinska Nova Ves, €. st. 8370612, VDJ Kostolné, kat. 4. Devinska Nova
Ves (pristupova komunikécia, potrubie DN 800 v areali VDJ), DN 800 pokra¢ovanie do DNV -
DDV, VDIJ na pozemku parc. ¢. 3481/19, arel na pozemku parc. &. 3481/5, potrubie DN 800 na
pozemku parc. &.: 3481/17 a pokradovanie,

d) Stavbe: Vodovod III. st. TLP. Lamag, ¢. st. 8575554, kat. 0. Lamag,
e) Stavbe: Vodovod IV. st. TLP. Lamag, &. st. 8670244, kat. 1. Lamag,
f) Stavbe: Vodovod V. TLP. Lamag, &. st. 8971506, kat. . Lamag,

g) Pozemku parcely registra ,,C“, parc. & 2974/2, druh pozemku: ostatné plochy, o vymere
5.588 m?, zapisaného v katastri nehnutelnosti na LV ¢. 867 a nachadzajiceho sa v kat. 4. Lamag,

(d'alej spoloéne ako ,Predmety prevodu*), ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.

Buduci predavajici sa zavazuje najneskér 10 (slovom: desat’) kalendarnych dni pred uzatvorenim
Budiicej zmluvy ako podmienku jej uzavretia predloZit aodovzdat Budicemu kupujicemu
pravoplatné vodopravne a/alebo kolaudaéné rozhodnutia o uzivani Diela a/alebo Stavieb a
infrastruktar $pecifikovanych v bode 2.2, pism. a), b) a ¢) tohto Elanku. Pre vyli¢enie akychkol'vek
pochybnosti sa zmluvné strany dohodli, Ze povinnostou Budiiceho predavajiceho je zabezpedit
predmetné vodopravne a/alebo kolaudaéné rozhodnutia ouZivani Diela a/alebo Stavieb a
infragtruktor $pecifikovanych v bode 2.2, pism. a), b) a c) tohto &lanku, pricom Buduci predédvajici
bude znasat’ vietky ndklady a poplatky spojené s ich zabezpeZenim.

Budici predavajici a Budici kupujici sa dohodli, Ze cena Predmetov prevodu bude na naklady
Budiiceho predivajiceho stanovend znaleckymi posudkami, ktoré je Budici predavajici povinny
predloZit’ Budicemu kupujiicemu najneskor 30 (slovom: tridsat’) kalendarnych dni pred uplynutim
lehoty na uzavretie Budiicej zmluvy v zmysle bodu 2.1 tohto &lanku. Celkova siihrnna cena vietkych
Predmetov prevodu v3ak mdZe byt’ maximalne vo vyske odplaty (ceny) za vykonanie Diela v zmysle
Zmluvy o dielo (t. j. maximalne vo vySke nakladov vratane DPH vynaloZenych Budicim kupujlicim
ako zhotovitefom v stlade so Zmluvou o dielo na rekonstrukciu Diela — vodovodnej infrastruktary
na sidlisku Pri Sajbach v m. &. Bratislava — Ra¢a) (d'alej ako ,,Cena Predmetov prevodu*). Budici
predavajiici a Budici kupujuci sa dalej dohodli, Ze pohl'adivka Buduceho predavajiceho voli
Budiicemu kupujicemu na tdhradu Ceny Predmetov prevodu za prevod vlastnickeho prava
k Predmetom prevodu sa osobitnou dohodou zapodita s pohladdvkou Budiceho kupujiceho ako
zhotovitel'a na ihradu Ceny Diela vo¢i Budiicemu predavajicemu ako objednavatel'ovi.

V pripade, ak celkova sihrnna Cena Predmetov prevodu bude stanovena znaleckymi posudkami na
peiiaznii sumu vys$§iu ako odplata (cena) za vykonanie Diela vzmysle Zmluvy o dielo, Buduci
predavajuci sa zaviazuje v lehote 60 (slovom: 3estdesiatich) kalenddrnych dni odo dfia uplynutia
lehoty na predloZenie znaleckych posudkov vzmysle bodu 2.4 tohto ¢lanku vykonat vSetky




2.6

2.7

nevyhnutné dkony potrebné k tomu, aby v siulade stouto Zmluvou mohla byt uzavretd Budica
zmluva, resp. Zmluva o prevode majetku, vratane vykonania ikonov potrebnych ku zmene alebo
zrudeniu Uznesenia (ak to bude nevyhnutné), ako aj dkonov smerujicich ku zmene podmienok
realizacie prevodu vlastnickeho préva k Predmetom prevodu zBudiceho predavajuceho na
Budiceho kupujiceho tak, aby bola dodrzand maximélna dohodnutd Cena Predmetov prevodu
v siilade s bodom 2.4 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak po splneni podmienok podla tejto Zmluvy do doby uvedenej
v bode 2.1 tohto &lénku resp. do doby primerane prediZenej v zmysle bodu 2.5 tohto &lénku medzi
nimi neddjde k uzavretiu Zmluvy o prevode majetku, tito Zmluva bez d'alSiecho zanik4, ak sa
zmluvné strany nedohodnu inak.

Buduci predavajiici sa zavdzuje do 30 (slovom: tridsiatich) dni od podpisu Budiicej zmluvy vo
vztahu k Dielu (tj. vodovodnej infradtruktire v lokalite Bratislava — Pri Sajbach) predlozit
Budticemu kupujucemu na podpis auzavriet sBudicim kupujicim aj prisludni zmluvu
o bezodplatnom zriadeni vecného bremena na pozemkoch vo vlastnictve Budiceho predavajiiceho
v prospech Budtceho kupujiiceho ako vlastnika vodovodnej infradtruktiry postavenej na tychto
pozemkoch, spogivajice v prave vlastnika vodovodnej infrastruktiury bezodplatne umiestnit
a prevadzkovat’ (idrzba, sprava a servis) vodovodni infrastruktiru na tychto pozemkoch.

PODSTATNE NALEZITOSTI BUDUCEJ ZMLUVY
Zmluvné strany sa dohodli, Ze text Budicej zmluvy bude nasledovny:
Zmluva o prevode majetku

uzatvorend podla ustanovenia § 51 zdkona & 40/1964 Zb. Obciansky zdakonnik v zneni neskor$ich
predpisov (dalej len ,,Obliansky zikonnik*) medzi:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava,
ICO: 00 603 481, IC DPH: SK 2020372596, DIC: 2020372596, bankové spojenie: VUB Bratislava,
cislo uctu 1368287251/0200, IBAN: SK61 0200 0000 0013 6828 7251, SWIFT: SUBASKBX,
ZASHIPENE: ...t , primator (dalej len ,,Preddvajici®)

a

Bratislavskd voddrenskd spoloénost’, a.s., so sidlom PreSovskd 48, 826 46 Bratislava,

ICO: 35 850 370, IC DPH: ! , DIC: , zapisand v obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava 1, oddiel Sa, viozka ¢ 3080/B, bankové spojenie: . !

- 5, Cislo uctu J .| IBAN: ', SWIFT: SUBASKBX,
Zastpena. .................... , predseda predstavenstva a....................... ) eererens predstavenstva (dalef len
o Kupujici*)

(kazdd zo zmluvnych stran samostatne tiez ako ,,zmluvnd strana“, vsetky vy$Sie uvedené strany dalej
spolocne ako ,,zmluvné strany*).

Zmluvné strany prehlasuju, Ze ich zmluvnd volnost nie je nicim obmedzend, Ze s predmetom zmluvy
st oprdvnené nakladat' v celom rozsahu a bez obmedzenia, Ze k uzatvoreniu tohto prévneho tikonu st
oprdavnené a k pravnym dkonom v plnom rozsahu spésobilé, Ze nikoho neuvddzajti do omylu a tito
zmluvu uzatvaraju za nasledujucich podmienok:




Cldnok I
Predmet zmluvy a predmet prevodu

Predmetom zmluvy je prevod viastnickeho prdva z Preddvajuceho na Kupujiiceho ku:

a) Dielu, ktoré v silade so Zmluvou o dielo vykonal Kupujuci ako zhotovitel pre Preddvajuceho

b)

ako objedndvatela, tj. ku skolaudovanej vodovodnej infrastruktire na sidlisku Pri Sajbdch v m.
& Bratislava — Raca, realizovanej pocas vystavby bytov v rokoch 1989-1993, postavenej na
pozemkoch prevazne vo viastnictve tretich oséb (dalej aj ako ,, Predmet Prevodu 1%),

Stavbe: Vodovod II. st. Devinska Novad Ves, & st. 8475625, kat. w. Devinska Novd Ves, VDJ
Kostolné (pozemok, pristupova komunikdcia, potrubie DN 800 varedli VDJ), DN 800
pokracovanie do DNV (dalej af ako ,,Predmet Prevodu 2),

Stavbe: Vodovod I. st. Devinska Nova Ves, ¢. st. 8370612, VDJ Kostolné, kat. u. Devinska Nova
Ves (pristupova komunikdcia, potrubie DN 800 v aredli VDJ), DN 800 pokracovanie do DNV -
DDV, VDJ na pozemku parc. ¢. 3481/19, aredl na pozemku parc. & 3481/5, potrubie DN 800 na
pozemku parc. . 3481/17 a pokracovanie (dalej aj ako ,,Predmet Prevodu 3%),

Stavbe: Vodovod Il st. TLP. Lamac¢, & st. 8575554, kat. u. Lamac (dalej aj ako ,Predmet
Prevodu 4%),

Stavbe: Vodovod IV. st. TLP. Lamad, ¢ st. 8670244, kat. w. Lamac (dalej aj ako ,,Predmet
Prevodu 5“),

Stavbe: Vodovod V. TLP. Lamad, ¢é. st. 8971506, kat. w. Lamac (dalej aj ako ,,Predmet Prevodu
6%),

Pozemku parcely registra ,,C*, parc. & 2974/2, druh pozemku: ostatné plochy, o vymere 5.588
m? zapisaného v katastri nehnutelnosti na LV ¢ 867 a nachadzajiceho sa v kat. 4. Lamac (dalej
aj ako ,,Pozemok*)

(dalej spolocne ako ,, Predmety prevodu*).

Cldnok II.
Kipna cena

Predavajuci prenechdiva a Kupujuci nadobuda Predmety prevodu do svojho vyluéného
viastnictva za kupnu cenu (odplatu) Specifikovanii v bode 2. tohto ¢lanku zmluvy.

Kupna cena Predmetov prevodu bola stanovend vo vyske Ceny Diela v zmysle Zmluvy o dielo (1.
J. maximdlne vo vyske ndkladov vrdatane DPH vynaloZenych Kupujucim ako zhotovitelom na
rekonstrukciu Diela — vodovodnej infrastruktiry na sidlisku Pri Sajbdch v m. & Bratislava —
Raca) (dalej ako ,,Cena Predmetov prevodu), vo vyske ............. ,-EUR (slovom ............... eur)
a pozostdva z nasledovnych jednotlivych casti Ceny Predmetov prevodu za jednotlivé casti
Predmetov Prevodu, a to: '

a) Ccasti Ceny Predmetov prevodu vo vyske .......... ,- EUR za Predmet prevodu 1,
b} Ccasti Ceny Predmetov prevodu vo vyske .......... ,- EUR za Predmet prevodu 2,
¢) Ccasti Ceny Predmetov prevodu vo vyske .......... .- EUR za Predmet prevodu 3,




d) dasti Ceny Predmetov prevodu vo vyske .......... ,- EUR za Predmet prevodu 4,

e) dasti Ceny Predmetov prevodu vo vyske .......... ,- EUR za Predmet prevodu 5,
f) ¢asti Ceny Predmetov prevodu vo vyske ..........,- EUR za Predmet prevodu 6,
g casti Ceny Predmetov prevodu vo vyske ......... .,- EUR za Pozemok.

Predavajici a Kupujici sa dohodli, Ze pohladdvka Predavajiiceho voci Kupujiicemu na vhradu
Ceny Predmetov prevodu za prevod viastnickeho prdava k Predmetom prevodu sa osobitnou
dohodou zapodita s pohladdvkou Kupujuceho ako zhotovitela na uhradu Ceny Diela voci
Predavajiicemu ako objednavatelovi v silade so Zmluvou o dielo.

Cldanok 1.
Osobitné a zdverecné ustanovenia

1. Kupujuci vyhlasuje, Ze pred uzavretim zmluvy sa obozndmil s faktickym ipravnym stavom
Predmetov prevodu a v tomto stave ich na zdklade tejto zmluvy nadobuda do svojho vylucného
viastnictva. Preddvajuci vyhlasuje, Ze pred uzatvorenim tento zmluvy predloZil a odovzdal
Kupujiicemu pravoplatné vodopravne a/alebo kolaudacné rozhodnutia o uzivani Diela a/alebo
Stavieb Specifikovanych v cldnku L, pism. a), b) a ¢) tejto zmluvy.

. Vlastnicke prdvo k Predmetom prevodu nadobida Kupujuci diiom podpisu Odovzddvacieho
protokolu oboma zmluvnymi stranami, s vynimkou Predmetu prevodu Specifikovaného v ldnku I,
pism. g) tejto zmluvy (Pozemku), ku ktorému nadobudne Kupyjuci viastnicke prévo driom
pravoplatnosti rozhodnutia prislusného Okresného uradu, katastrdlneho odboru o povoleni
vkladu vlastnickeho prdva k tomuto Pozemku v prospech Kupujiiceho. Preddvajici sa zavizuje
bez zbytocného odkladu po uzavreti tejto zmluvy protokolarne odovzdat Kupujiicemu Predmety
prevodu. Za Kupujiceho su oprdvneni prevzial Predmety prevodu a podpisat Odovzdavaci
protokol povereni zamestnanci prislusnych divizii Kupujuceho.

. Odovzdavaci protokol podla bodu 2. tohto ¢ldnku znamenad protokol o odovzdani Predmetov
Prevodu (s vynimkou Pozemku), ktorého neoddelitelnou sucastou su minimdine nasledovné
podklady vztahujiice sa k Predmetom Prevodu (s vynimkou Pozemku):

(a) geodetické zameranie skutkového stavu Predmetov Prevodu,

(b) projektovd dokumentdcia skutocného vyhotovenia Predmetov Prevodu,
(c) zdpisy o tlakovych a funkénych skuskach Predmetov Prevodu,

(d) atesty a certifikdty pouZitého materidlu, zdarucné listy, navody na obsluhu,

(e) Statistické kédy produkcie podla Statistickej klasifikdcie produktov podla éinnosti (CPA)
vydanej Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢ 45172008 a priemerné doba
Zivotnosti jednotlivych poloZiek Predmetov Prevodu,

() protokol o rozbore vzorky vody,
(g) zapiso odovzdani a prevzati stavby, a

() dopinok k prevddzkovému poriadku,

. Tdto zmluva je plaind diiom jej podpisania oprdvnenymi zdstupcami oboch zmluvnych strdn. Tdto
zmluva je povinne zverejriovanou zmluvou a ucinnost nadobuda driiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia na webovom sidle povinného — Predavajuceho.




. Prava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Qbdianskeho
zdkonnika a ostatnymi vieobecne zdvdznymi pravnymi predpismi.

. Obsah tejto zmluvy je mozZné menit iba na zdklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran a formou
pisomnych, oéislovanych a podpisanych dodatkov, inak sa na zmenu alebo doplnenie nebude
prihliadat.

. Zmluva je vyhotovend v 6 (slovom: Siestich) rovnopisoch, z ktorych kadad zo zmluvnych strdn
obdrzi 2 (slovom: dva} rovnopisy a zostdavajuce 2 (slovom: dva) rovnopisy budi priloiené
k navrhu na vklad viastnickeho prdva k Pozemku do katastra nehnutelnosii.

8. Zmluvné strany prehlasyju, Ze zmluvu si pred jej podpisanim riadne precitali ajej obsahu
porozumeli, Ze ju uzatvaraju slobodne a vdzne, Ze je urcitd a zrozumitelnd a na znak stihlasu s jej
obsahom pripdjaju svoje podpisy.

NA DOKAZ TOHO tito Zmluvu zmluvné strany (alebo ich riadne opravneni zdstupcovia) podpisali
v deri, ktory je nizie

PODPISOVA STRANA:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

.................................................... Datum
primdtor

Bratislavskd voddrenskd spolocnost, a.s..
.................................................. Datum
predseda predstavenstva

.................................................. Datum
................ predstavenstva

4. ZAVERECNE USTANOVENIA:

1. Této Zmluva je platna diiom jej podpisania opravnenymi zéstupcami oboch zmluvnych stran. Této
Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou a uéinnost’ nadobida diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia na webovom sidle povinného — Budiiceho predavajiiceho.

2. Priva apovinnosti neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obgianskeho
zakonnika a ostatnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.




3. Obsah tejto Zmluvy je moZné menit’ iba na zéklade vzdjomnej dohody zmluvnych strén a formou
pisomnych, ofislovanych a podpisanych dodatkov, inak sa na zmenu alebo doplnenie nebude

prihliadat’,

4. Zmluva je vyhotovena v4 (slovom: Styroch) rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran
obdrZi 2 (slovom: dva) rovnopisy.

5. Zmluvné strany prehlasuju, 2e Zmluvu si pred jej podpisanim riadne preditali ajej obsahu
porozumeli, Ze ju uzatvaraju slobodne a vaZne, Ze je uritd a zrozumite'na a na znak sihlasu s jej

obsahom pripéjajui svoje podpisy.

NA DOKAZ TOHO tito Zmluvu zmluvné strany (alebo ich riadne oprivneni zistupcovia)
podpisali v deii, ktory je nizlie uvedeny.

PODPISOVA STRANA:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
4,0 (11 . wl"!

doc. RNDr. Milan Fcik CS¢7 Détum
primétor '

Bratislavska vodérefiska sp_o[oénbst’ L a.8.:

- 4 DEC. 2004

£

Ing. Stanisla /Betio, Déatum
predseda pr¢dstavenstva

Ing. E Boﬁs Gregor_ Détum
podpredseda predstavenstva




